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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE
PACKAGING LIST NR: 606281

28.06.2020 20:30 Page: 1

SUPPLIER. RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austia GmbH & Co.KG 0o pT 8.p.A DESPATCH TYPE:  Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugnoe GROSS: 420.18 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
02756467 2507072822 - 160.0 Stk WIRING HARNESS 0000000189
20.06.20 556759 5567599402 550003786201
1 - 1- 700039 (=LT 1) 1 1
_______ o-pacioozse ________texto_ 4026786k ~ 90104 605 Mot
02756468 2517263310 384.0 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD B-CAR 0000000034
20.06.20 616972 6169726259 550004305701
1 - 1- 700089 (=LT 2) 1x 1
2- PAK-700256 16 8
3- 700039 (= LT 3) ix1 $o26% 8 fo
4- PAK-700256 16 8 of
5 - 700039 (= LT 4) 1x 1 o) €
6- PAK-700256 16 x 8 3 49 b glj-
WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:
25008227 511263540
KUEHNE+NAGEL s, KUEHNE+MNAGEL sy,
ACCETTAZIONE MERCE ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effattiva:
Tipe Imballaggio:
Quantitd Imballj;

Conformita alle schede d'imballo: E’
Data controflo; 4¢ oY 7020

Firma %R
KUEHNE+NAGEL s...

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

10 LUG 2020

“Ricevu™ con riserva di
verifica su qualita e quantita”

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggo:

Quantita imballi;

Conformita alle schéde d'imballo: @

Data controllo:'{@/gz 2o

fima &
KUEHNE+NAGEL s..1.

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

10 LUG 2020

‘tR_icevum con riserva di
verifica su qualita e quantit3”




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005023 vom 02.07,2020

50

Seit iiber ... BRI

Ludwigsburg, 01.07,2020
Seite 1 von 1

JNHAERR

20005023

1 Absender { Expediteur

Kromberg & Schubert Austria

c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI
Gibehaz Park 8

9156 LEBENY

UNGARN

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CMR o
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unteriegt Uolz einer ge- Celransporiestisoumis,noncbstanttouteclause
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des centraire, 4 la Convention relative au contral de
DberelnkommenshberdenBaférderungsvertragim  transport intemational des marchandises gar
Intern. Stralengtiterverkehr (CMR). roule (MR}).

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0138
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfrale 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes ! Kiou prévet pour 12 livmison de la marchandise

OrifLisu Modugno
Lend/Fays  falien
Datum/Date  08.07.2020

Zoll/ Temps

Ort/ Liau Lébény
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  02.07.2020

Zalt/ Temps

4 Ort und Tag der Obarmahme f Lleu et date de la prise en charge da la marchandise

7 Nachfelgender FrachtfOhrer / Transpc;teurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgeflgte Dokumente / Documanlts annexes

Vorbehatte und Bemerkungen des Frachtfiihrer
Rasorves et observalions das transpertaurs

gFes 40 ZealcheryNr,

Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezalchnung des Gutes

14 Gewichl, kg 15 Umfang
c

No. Marques et numiros Nomtbre des colis Mede demballaga Natura de la marchandise Poids, kg bm
1 2756467 OLLI Getriebateile 420 73,58
2 2756468

Summe;

Tolak 420,00

4,00 COLLI

16 Anweisungen des Absenders

4'7 Angaben zur Ermiltlung dar Tarifkilometer mit Grenzibergangen
ven bis km

1 g Frachizehfungsanwelsung / Prescription daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

x| Besondera Vearelnbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiichas Kennzslch Nutzlast int . -
e chas Hennzaichen s volisténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
: Anhanger Obernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahror geselzlichen Vorgaben.durch den Fahrer erfolgt.
Benulzter Granztis L7 it 28 oddnsdnipfanghn ame\ % 5 (Batin / et
— R e e,
! IRy
20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A. AR

H-9155 Lébény

Unterschrift und Stempet des Absenders
Signafura et timbre Fexpditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachtfdhrers
Signature et timbre du transporteur

2! gt ataire
_ O fibpmen fA NI

IR T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60430008
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

GCOMMERZBANK
Konto: 0501540800

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04



